
	
	

	Name/ Nombre
	

	
	

	Address/ Dirección
	

	
	

	City, State, Zip / Ciudad, Estado, Código Postal
	

	
	

	Phone/ Número de teléfono
	

	
	

	Email/ Correo electrónico
	

	I am / Yo soy  [  ]  Plaintiff/Petitioner / Demandante o peticionario   
          [  ]  Defendant/Respondent / Acusado o Demandado   [  ]  Parent/Guardian / Padre, madre, o tutor
[  ]  Plaintiff/Petitioner’s Attorney / Abogado del demandante o peticionario  

[  ]  Defendant/Respondent’s Attorney / [  ] Abogado del acusado o demandado  
[  ]  Parent/Guardian’s Attorney / Abogado del padre, madre, o tutor  

      (Utah Bar # / Número del Colegio de Abogados de Utah):__________)

	In the Juvenile Court of Utah / En el tribunal de menores de Utah
__________ Judicial District / Distrito Judicial ________________ County / Condado
Court Address / Dirección del tribunal _______________________________________


	In the Matter of:/ En el caso de:
_____________________________________

Last name, first name/ Apellido, nombre
_____________________________________

Date of birth / Fecha de nacimiento


A minor / Un menor  

[  ] under / Menor de edad   
[  ] over 18 years of age, and / Mayor de 18 años de edad, y  
[  ] represented / con representación legal   
[  ] not represented. / sin representación legal 
	Consent to Email Service and Notification
Consentimiento para notificaciones y entrega formal por correo electrónico

(Utah Rule of Juvenile Procedure 18)
(Ley de Utah del Procedimiento Juvenil 18)
_______________________________
Case Number/Numero de caso
_______________________________
Incident(s)/Incidente(s)
_______________________________
Judge/Juez


1.
I understand all documents in this case must be served on me either by mail, hand delivery, or electronic means. (Utah Rule of Juvenile Procedure 18). I agree to have all documents served on me by email at 

Entiendo que todos los documentos de este caso me deben ser entregados formalmente ya sea por correo, entrega personal o por medios electrónicos. (Ley de Utah del Procedimiento Juvenil 18). Acepto que se me entreguen formalmente todos los documentos por correo electrónico a)

_____________________________________________________ (email address/dirección de correo electrónico)
2.
I understand I must maintain this email address and check it every day while the case is pending with the court. I understand that if I do not respond in time to documents emailed to me or if I fail to attend a scheduled hearing, the court may rule against me or may rule in favor of another party.
Entiendo que debo mantener esta dirección de correo electrónico y revisarla todos los días mientras el caso este pendiente en el tribunal. Entiendo que si no respondo a tiempo a los documentos que se me envían por correo electrónico o si no cumplo con asistir a una audiencia programada, el juez puede fallar en mi contra o puede fallar a favor de otra parte.

	I declare under criminal penalty under the law of Utah that everything stated in this document is true.
Declaro bajo pena de ley de Utah que todo lo que se indica en este documento es verdadero.

Signed at / Firmado en ______________________________________________________ (city, and state or country) / (ciudad y estado o país).



	
	Signature Firma ►
	

	Date Fecha
	Printed Name 
Nombre impreso o en letra de molde
	


	Certificate of Service
Certificado de entrega formal

I certify that I filed with the court and am serving a copy of this Consent to Email Service and Notification – Juvenile Court on the following people.
Certifico que presenté ante el tribunal de menores y estoy haciendo entrega formal de una copia de este Consentimiento para notificaciones y entrega formal de documentos por correo electrónico a las siguientes personas.

	Person’s Name
Nombre de la persona
	Service Method

Método de entrega formal
	Service Address
Dirección utilizada para la entrega formal
	Service Date
Fecha de la entrega formal

	(Prosecutor)

(Abogado fiscal)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	(Intake/Probation Officer)

(Oficial de libertad supervisada/Admisiones)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	(Attorney General)

(Procurador General)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	(Guardian ad Litem)

(Abogado de menores)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	(Other)/(Otro)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	(Other)/(Otro)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	(Other)/(Otro)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	(Other)/(Otro)
	[  ]  Mail/Correo
[  ]  Hand Delivery/ Entrega personal
[  ]  Email/ Correo electrónico 
	
	

	
	Signature 
Firma ►
	

	Date
Fecha
	Printed Name
 Nombre escrito con letra de molde/imprenta
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